Kdpna zmluva & 2014/05

uzatvorend podia § 409 a nasl. Obchodného zakonnika &. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,Zmluva™)

Cléanok I.
Zmluvné strany
1.1 KUPU3UCI:

Nazov: ALFOPA, spol. s r. o. Kosice

Sidlo: Napajadla 15, 040 12 Kogice

1CO: 17 077 231

DIC: 2020480715

IC pre DPH: SK2020480715

Bankové spojenie: VUB a.s. pobocka Kosice

Cislo ctu IBAN: SK26 0200 0000 023 0220 7858

BIC: SUBASKBX

Zapisana : v OR OS Kosice I, Oddiel: Sro, Vlozka &.: 325/V
Zastupeny: Ing. Ludmila Cintalanova -konatel'ka spolocnosti
Kontaktna osoba: Pavol Gordiak

tel.: 00421 55 728 21 11

fax: 0042 55 729 76 61

e-mail: gordiak@alfopa.sk
(dalej len ,kupujici*)

1.2 PREDAVAJUCI:
Nazov: ISM GmbH & Co KG o
Sidlo: AUSTRIA-WIEN Siemensstrasse 61, 1210 Wien
1Co: FN421957a

DIC: 068953625
IC pre DPH: ATU 68953625

Bankové spojenie ERSTE BANK WIEN

Cislo Gétu: AT 452011130001028086

R ——————————
Zastuipeny: Dipl. Ing. Jan Burger konatel' spolo¢nosti
Kontaktna osoba: Herr Catipovic Ivan

e-mail: catipovic@ism.at
tel. kontakt: 0043 1 292 73 80 12
fax: 0043 1 292 73 807



(dalej len ,predavajlci®)

3.1

1.2

13

14

3.5.

3'6'

Cl. 11.
Preambula

Tato zmluva sa uzatvéra ako vysledok verejného obstaravania v zmysle § 3 zakona ¢. 25/2006
Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene doplneni niektorych zakonov v platnom zneni (d'alej
len ,zakon o verejnom obstaravani™). Kupujlci na obstaranie predmetu tejto zmluvy pouzil
postup verejného obstaravania - zadavanie podlimitnych zakaziek, podla prislusnych
ustanoveni § 100 aZ 102 zékona o verejnom obstarévani — podlimitné zékazky bez vyuzitia
elektronického trhoviska, na zaklade zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
¢. KaHR-111SP-1101/0556/44.

Clanok III.
Predmet zmluvy a podmienky dodania

Predmetom zmluvy je — ,Rezacka materidlov navinutych / potlacenych v kotié&i™® (dalej len
~rezacka materidlov") podl‘a nasledovného opisu:

Nazov a typ stroja: ASHE SAPPHIRE S2 DUPLEX
Sériové cislo: 0-0

Vyrobca: ASHE

Rozmery stroja : 5 X 4 m.

Podrobna Specifikacia predmetu zmluvy je uvedend v dokumente, ktory je oznaceny ako
«Priloha €.2. — Rezatka materidlov navinutych / potladenych v kotddi — podrobny technicky
opis a (daje deklarujtice technické parametre", ktora tvori neoddelitelnd sticast tejto zmluvy.

Sucastou dodania predmetu zmluvy je aj jeho doprava do sidla kupujticeho, t.j. Napdjadia 15,
040 12 Kosice, kompletna instalacia, napojenie do existujlicich rozvodov médii, uvedenie do
prevadzky, dodanie technickej dokumentdcie a navodu na obsluhu v slovenskom prip. v
Ceskom jazyku, zaskolenie obsluzného personélu, vykon zaruéného a pozaruéného servisu,
montaznych préc, & sivisiacich reZijnych a cestovnych nékladov, poistenie predmetu zmluvy
pocas jeho prepravy do sidla kupujlceho ako aj pripadné colné poplatky.

Predavajlci vyhlasuje, Ze certifikacia technolégie je v sllade s eurdpskymi normami pre
bezpeénl prevadzku strojovych zariadeni ,CE conformity".

Predavajlci sa d'alej zavazuje, Ze predmet zmluvy vratane jeho komponentov bude vyrobeny
po podpise ,Kipnej zmluvy" s kupujicim podla technickych parametrov pozadovanych touto
zmluvou. V pripade, Ze predmet zmluvy nebude spliiat vietky technické Specifikécie,
vykonnostné poziadavky a funkéné poziadavky uréené touto zmluvou, tak v tom pripade ma
kupujlci pravo odstipit od zmluvy bez akejkolvek sankcie a naroku predavajiceho vo i
kupujicemu.

Predavajlci sa d'alej zavazuje, Ze vykona testovanie predmetu zmluvy u vyrobcu za Ucasti
oboch zmluvnych strén este pred odoslanim stroja kupujlicemu a umozni kontrolu vSetkych
pozadovanych parametrov stroja predvedenim jeho funkcii a kvalitou spracovavania féliovych
materialov. Testovanie predmetu zmluvy u vyrobcu bude v trvani 3 dni. O Gspesnej testovacej
prevadzke rezacky materidlov , ktora je predmetom tejto zmluvy, sa vyhotovi Protokol
o skaske, ktory musi byt podpisany oboma zmluvnymi stranami.
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3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

3.12

3.13

V pripade, zeby kupujlci nesthlasil s podmienkami funkénosti rezacky materidlov alebo
finalnych produktov, ktoré zistil pri testovacej prevadzke, tak v tom pripade si kupujlci
vyhradzuje pravo nepodpisat’ Protokol o skiske, az do doby, kym funkénost' rezacky
materidlov nebude zodpovedat’ jeho kontinualnej bezproblémovej prevadzke a bezchybnym
vyrobkom v zmysle poziadaviek kupujlceho.

Ak pri testovani rezacka materialov u vyrobcu nedosiahne potrebné parametre, pozadované
kupujucim, tak v tom pripade, bude kupujlci postupovat’ v zmysle bodu 9.2 tejto zmluvy.

Po (spesnej testovacej prevadzke rezacky materialov v sidle vyrobcu, sa predavajlci zavazuje,
ze predmet zmluvy pred odoslanim do sidla kupujlceho zabezpeci tak, aby nedoslo k jeho
poskodeniu, zniceniu a znefunkcneniu.

Po Uspesnom dodani predmetu zmluvy do sidla kupujiceho sa kupujlci zavézuje spisat
,Protokol o doruceni®, v ktorom sa opiSe stav balenia dopravenej zasielky vratane
fotodokumentacie, pocet dodanych Casti a sprievodné listy.

Ak kupujlci zisti pred podpisom Protokolu o doruceni vady na predmete zmluvy, kupujlci
upozorni zastupcu predavajiceho na tato skutocnost’ avyzve ho ku kontrole obsahu
poskodeného  obalu. V pripade poskodenia obsahu, teda casti rezacky materialu, sa
predavajlici zavazuje vykonat' nahradné plnenie poSkodeného komponentu do momentu
podpisania Preberacieho protokolu (vid' nizsie).

Predavajici sa nasledne zavézuje, ze po dodani predmetu zmluvy do sidla kupujiceho
zabezpedi skdSobni prevadzku stroja, ktora zacina plynit’ momentom uvedenia stroja do
prevadzky v sidle kupujliiceho. SkiSobna prevadzka stroja bude zahffiat’ rezanie materialov
podlia bodu 3 Prilohy €. 2 tejto Kipnej zmluvy a postidenie kvality rezanych materialov podla
tabul’ky &. 1 Prilohy €. 2 tejto Kipnej zmluvy. Vysledok skiSobnej prevadzky musi byt zhodny
s vysledkom dosiahnutym pri testovani stroja v sidle vyrobcu. Tento vysledok a bezproblémova
funkénost’ stroja bude zakladnou podmienkou pre podpis ,Preberacieho protokolu®.

Potas sklSobnej prevadzky stroja, ktora bude v trvani 2 dni nemdZe déjst k preruSeniu
prevadzky z dévodu poruchy na stroji. Ak k takej situacii déjde, skiSobna prevadzka zacina
plynt’ nanovo, pogniic diiom odstranenia poruchy. Naklady stvisiace s odstranenim poruchy
na stroji znasa predavajuci.

Po dosiahnuti kontinuadlnej a bezproblémovej funkénosti stroja a dosiahnuti  poZadovanej
kvality vyrobkov bude podpisany Preberaci protokol.

Predavajlci sa dalej zavdzuje, Ze po podpisani Preberacieho protokolu zaskoli obsluzny
persondl na obsluhu rezacky materidlov v sidle kupujiceho. Zaskolenie musi byt zabezpecené
pre Styroch zamestnancov kupujiceho a to pofas doby 4 dni od momentu podpisania
preberacieho protokolu, vysledkom bude vystavenie potvrdenia o zaskoleni.

3.14 Kupujlci si vyhradzuje pravo vyhotovit' obrazovy a zvukovy zdznam zo Skolenia obsluzného

4.1

persondlu. Kupujlci sa zavdzuje pouzit' tento zaznam len na Ucely doskofovania vlastnych
zamestnancov.

Clanok 1v.
Odovzdanie a prevzatie predmetu zmluvy

Predavajlci sa zavazuje dodat’ predmet zmluvy v zmysle Clanku II1. tejto zmluvy, a to do 160
dni od nadobudnutia Gc¢innosti tejto zmluvy. Dodanie predmetu zmluvy sa bude realizovat’ v
stilade s medzinarodnymi obchodnymi podmienkami Incoterms 2010, dodacia podmienka CIP
Kosice.



4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8
4.9

4.10

5.1

Predavajlci sa zavazuje, Ze predmet zmluvy bude poas prepravy zabezpeceny obvyklym
sposobom tak, aby pocas prepravy nedoslo k poskodeniu obalu.

Predavajlici vyzve kupujliceho listom alebo faxom na prevzatie predmetu zmluvy najmenej 4
dni pred prevzatim predmetu zmluvy Predmet zmluvy podia Clanku III., bodu 3.1, 3.2, 3.3
a Clanku 1V, bodu 4.7 sa povazuje za dodany vtedy, ked’ je predavajumm dodany a uvedeny
do prevadzky na mieste dodania definovanom v ¢lanku IIIL., bode 3.3 tejto zmluvy.

Predavajlci zabezpeli predvedenie rezacky materidlov za pritomnosti zodpovednych osdb
kupujiceho, ato vyrobného riaditela a konatela spoloénosti, ako aj osdb poverenych
konatelom. Predvedenie rezacky materidlov sa uskutocni eSte pred podpisom Preberacieho
protokolu.

Predavajlci potvrdi odovzdanie a kupujlci potvrdi prevzatie predmetu zmluvy v silade
s Clankom III. bod 3.12 v dokumente, ktory si strany oznacili ako ,Preberaci protokol".

Ak cas plnenia predmetu zmluvy bude preruSovany z dévodov, ktoré nemdze predavajlci ani
pri vynaloZeni vietkého potrebného Usilia ovplyvnit' alebo z dévodov vysSej moci (dalej len
“prekazka"“), predlzuje sa Cas plnenia predmetu zmluvy o dobu trvania prekazky, ¢o bude
rieSené pisomnym dodatkom k tejto zmluve. Akdkol'vek zmena ¢asu plnenia predmetu zmluvy
nadoblda platnost’ a tcinnost’ po vzajomnom pisomnom odsthlaseni oboch zmluvnych stran.

Sucastou dodavky okrem predmetu zmluvy budd doklady potrebne k prevzatiu vietkych Casti
(jednotlivych zariadeni) predmetu zmluvy, definovanych v Clanku III., bode 3.3, a to:

4.7.1 navod na obsluhu a udrzbu

4.7.2 katalég nahradnych dielov

4.7.3 servisna a zarucna dokumentacia

4.7.5 schvalenie vymennych a nahradnych dielov — technické osvedcenia

4.7.6 osvedcCenie o akosti a kompletnosti vyrobku

4.7.7 odovzdavajlci protokol a zaruéné podmienky

4.7.8 potvrdenie o zaskoleni obsluzného personalu

Navod na obsluhu bude vyhotoveny v slovenskom, prip. ¢eskom jazyku.

Riadnym splnenim zavazku vznika predavajicemu pravo na zaplatenie dohodnutej kipnej
ceny dohodnutym spésobom. Predavajlci vyhlasuje, Ze predmet zmluvy bude dosahovat
technické a prevadzkové parametre podla technického typového osvedcenia.

Predavajlci vyhlasuje, Ze v momente podpisania tejto zmluvy nie je on ani vyrobca v sidnom
konani vo veci urcenia duSevného vlastnictva dodavanej technoldgie alebo v sidnom konani,
ktoré stvisi s neodbornym poskytovanim servisu pre technoldgiu dodavan( kupujicemu.

Clanok V.
Zmluvna cena a platobné podmienky

Cena za predmet zmluvy je stanovena v stlade s ponukou predavaijliceho v ramci vert-yneho
obstaravania, vysledkom ktorého je dodavka zuslachtovacieho zariadenia, v zmysle Clanku
III. tejto zmluvy. Zmluvna cena je stanovena podla § 3 zakona NR SR ¢&. 18/1996 Z.z.
o cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonava
zakon NR SR €. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov. Zmluvna cena za predmet
zmluvy je stanovena nasledovne:
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5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.1.1 Zakladna cena v EUR bez DPH: 154.800,-
5.1.2 Vyika DPHv % :
5.1.3 Celkova cena v EUR vratane DPH: 154.800,-

Uvedena kilpna cena je konetnd a nemenna. Cena za predmet zmluvy zahfia aj naklady
spojené s dopravou predmetu zmluvy na miesto odovzdania, definovaného v Clanku II1.,
bode 3.3. tejto zmluvy, poistenim vratane ostatnych nakladov stvisiacich s plnenim predmetu
zmluvy (napr. zaskolenie zamestnancov a vystavenia potvrdenia oich zaskoleni, colné
poplatky) a pisomnymi dokumentami k predmetu zmluvy.

Predmet zmluvy je financovany z prostriedkov Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja,
Operacny program: Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast, Prioritnd OS 1: Inovacie a rast
konkurencieschopnosti, opatrenie 1.1 Inovacie a technologické transfery, podopatrenie 1.1.1:
Podpora zavadzania inovacii a technologickych transferov vo vyske 50 % z celkovych
opravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy o NFP ¢islo KaHR-111SP-1101/0556/44, co
predstavuje maximalne 80 450,- EUR na rezacku materilov. ZvySok zmluvnej ceny je
financovany z prostriedkov kupuiticeho.

Predavajlicemu vznika narok na zaplatenie kipnej ceny podla ¢l. V., bodu 5.1 tejto zmluvy na
zaklade riadneho plnenia predmetu zmluvy podla cl. III. a ¢l 1V. tejto zmluvy. Kipna cena
uvedena v ¢l. V,, bod 5.1. bude splatna nasledovne :

- 35% po nadobudnuti Gcinnosti tejto zmluvy a vyhotoveni predfaktiry zo strany
predavajliceho, ktord je kupuijtici povinny uhradit’ ihned' po doruceni, najneskér do 10 dni odo
dna dorucenia kupujicemu.

- 60% po dspednych testoch stroja u vyrobcu (predavajliceho) a naslednom podpise Protokolu
o skiske stroja u vyrobcu. Na zaklade podpisaného protokolu oboma zmluvnymi stranami
predavajlci vyhotovi predfaktiru na Ciastku 60% z kipnej ceny a kupujlci je povinny ju
uhradit’ ihned’, najneskér do 10 dni odo dfia dorucenia kupujicemu.

-5 %: po uplynuti 30 driovej bezproblémovej prevadzky stroja od datumu podpisania
Preberacieho protokolu v sidle kupujliceho predavajlci vyhotovi vy(ctovaciu faktdru na celd
kdpnu cenu a kupujlci je povinny zvyénych 5 % uhradit ihned’, najneskér do 10 dni odo dia
dorucenia kupujlcemu.

Kupujlci uhradi dojednant kipnu cenu spésobom a za podmienok, aké sii uvedené v bode
5.4 tohto Clanku. Prilohou faktiry bude Preberaci protokol podpisany zodpovednymi osobami
zmluvnych stran, za kupuijticeho vyrobny riaditel’ a konatel spolocnosti, za predavajlceho
splnomocnena osoba.

Splatnost’ vietkych faktur je 10 dni odo dfia dorucenia faktiry kupujlicemu.

Kupujici si vyhradzuje pravo vratit’ faktiru v lehote splatnosti, ak tdto nema naleZitosti
dafového dokladu. Dévod vratenia je kupujlci povinny vyznacit' na faktdre.

Dohodnutt cenu nie je mozné menit’ dodatkom.
Predavajlici zodpoveda za spravnost’ a tiplnost faktdry v zmysle § 72 ods. 5 zék. & 222/2004
Z.z. o dani z pridanej hodnoty, ktora musi mat’ naleZitosti dafiového dokladu v zmysle § 74
ods. 1 zak. €. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

Kazda faktdra bude okrem naleZitosti podla ¢lanku 5.9 obsahovat':

Nazov projektu: INOVACIA CEZ TECHNOLOGIU

Kod Projektu v ITMS: 25110120556
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5.10

5.11
bude

5.12

6.1

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

Miesto realizacie projektu: Napajadla 15, KoSice — Nad Jazerom
Kdéd vyzvy: KaHR-111SP-1101
ZoPNFP C.: KaHR-111SP-1101/0556/44

V pripade, Ze faktira nebude obsahovat' nalezitosti uvedené v tejto zmluve, kupujici je
opravneny vrétit' ju predavajicemu na doplnenie. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty
splatnosti a nova lehota splatnosti zacne plynut’ doru¢enim opravenej faktdry kupujicemu.

V pripade, Ze splatnost’ faktiry pripadne na def pracovného volna alebo pracovného pokoja,

Platba bude vykonana bezhotovostnym platobnym stykom na (cet predavajiceho a za
zaplatenie faktiry sa povazuje odpisanie fakturovanej Ciastky z Gétu kupujlceho v prospech
(Uctu predavajlceho.

Clanok VI.
Nadobudnutie viastnickeho prava

Kupujuci nadobudne viastnicke prévo k predmetu zmluvy (plnym zaplatenim kdpnej ceny.

Clanok VILI.
Nahrady za omeskanie a nahrady skody

V pripade, Ze predavajici nesplni svoju povinnost dodat’ predmet zmluvy za podmienok
ur€enych touto Kipnou zmluvou riadne a véas, t.j. dodat’ vietky Casti predmetu zmluvy
(jednotlivé zariadenia) v dojednanej lehote, zavdzuje sa predavajlci zaplatit’ kupujicemu
zmluvnd pokutu vo vyske 0,05% z celkovej ceny predmetu zmluvy za kazdy deri omeskania,
najviac vSak do vySky 5 % z celkovej ceny predmetu zmluvy.

V pripade bezdévodného odstipenia od zmluvy predavajlicim uhradi predavajlci kupujicemu
zmluvnu pokutu vo vySke 5 % z obstaravacej ceny predmetu zmluvy vratane uZ zaplatenych
preddavkov s Grokmi dohodnutymi touto zmluvou vo vyske 0,05 % za kazdy defi omeskania.

Predavajlci ma pravo vystavit' penalizacnt faktlru za predmet zmluvy pri oneskorenej ihrade
kipnej ceny vo vyske 0,05% z ceny predmetu zmluvy za kazdy defi omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade akychkol'vek narokov vyplyvajlcich z porusenia tejto
zmluvy (zmluvna pokuta, odstipenie od zmluvy, iné naroky ku ktorym sa zmluvne strany
zaviazali v obsahu tejto zmluvy) sa budl riadit’ prdvnymi normami platnymi na Uzemi
Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa d'alej dohodli, Ze ako vecne a miestne prislusnym sidom pre pripad sporov
bude prvostupnovy sud v sidle kupujlceho.

Zmluvné strany su zbavené zodpovednosti za Ciastocné alebo Upiné neplnenie zmluvnych
povinnosti podla tejto zmluvy v pripade, Ze toto neplnenie je v ddsledku vy3sej moci. Pre

ucely tejto zmluvy sa za vySSiu moc povazuji pripady, ktoré nie st zavislé, ani ich nemdzu
ovplyvnit’ zmluvné strany, napr. vojna, mobilizacia, Strajk, Zivelné pohromy, povstanie a pod.
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8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8'7

Ten zmluvny partner, ktory sa odvold na vy3Siu moc, je povinny toto oznamit' druhej strane
najneskdr do 3 dni od vzniku tejto skutoénosti a poziada o Gpravu zmluvy vo vztahu k casu
plnenia. Na poziadanie zmluvnej strany, ktorej boli avizované okolnosti vysSej moci je povinny
predlozit’ hodnoverny dékaz.

Ak neddjde k dohode, ma strana, ktora sa odvolala na vy3siu moc, pravo odstipit’ od zmluvy.
V pripade odstlpenia od zmluvy podla tohto bodu sa zmluvné strany zavazuju vratit' si
vzajomné plnenia a to do 3 pracovnych dni od kedy nastali Ginky odstipenia. Ucinky
odstdpenia nastan(i diiom dorucenia oznamenia. Pre otdzky nebezpecenstva Skody na tovare
platia prislusné ustanovenia §§ 455-457 Obchodného zakonnika.

Clanok VIII.
Zarucna doba, podmienky zaruéného servisu

Dizka zaru¢nej doby na v3etky Casti predmetu zmluvy je ustalena touto zmluvou na dobu 12
mesiacov. Zaruéna doba zacina plynit’ podpisom Preberacieho protokolu u kupujticeho.

Pocas zarucnej doby predavajlici garantuje bezplatny servis, opravu a vymenu vadnych dielov.
Doba poskytnutia bezplatného servisu sa predizi o dobu, poas ktorej nebude v zaruénej
lehote predmet zmluvy v prevadzkyschopnom stave.

V pripade, Ze predavajlici nie je vyrobcom, ale iba sprostredkovatelom, tak v tom pripade pri
podpise tejto zmluvy sa zavézuje doloZit’ aj zmluvu s vyrobcom, ktory bude garantovat vietky
povinnosti vyplyvajlce zo zaruky, t.j. zaruény a pozaruény servis za predmet zmluvy vratane
jeho komponentov, ale taktie? bude garantovat' technické parametre predmetu zmluvy v
sulade s ,Prilohou ¢. 2- Rezatka materidlov navinutych/ potlacenych v kotdéi - podrobny
technicky opis a (daje deklarujlice technické parametre".

V pripade, Ze predévajlici nie je vyrobcom a zanikne pocas zéruéného a pozaruéného servisu,
tak zaruény a pozarucny servis je garantovany vyrobcom, a to vrozsahu 10 rokov od
momentu bezchybného uvedenia rezacky materidlov do prevadzky. Predavajlici prilozi k tejto
Kdpnej zmluve navrh servisnej zmluvy na obdobie 10 rokov po zaruke.

Predavajlci je povinny:

8.4.1 v lehote 24 hodin od nahlasenia zavady (pisomne, faxom alebo e-mailom) kupuijticim
predavajlicemu, diagnostikovat' a odstranit’ zdvadu predmetu zmluvy cez internetové
pripojenie zo servisného centra vyrobcu, ak je zavada na dialku odstranitelna. Prijatie
reklamécie je predévajlici povinny potvrdit’ najneskdr do 3 hodin od jej obdrzania.

8.4.2 v lehote do 48 hodin od nahlésenia zavady (pisomne, faxom alebo e-mailom) kupuijticim
predavajlicemu sa dostavit' k odstraneniu zavady do sidla kupujliceho, ak nie je
zévada odstranitel'na na dial'ku

8.4.3 odstranit’ zavadu najneskdr do 72 hodin od momentu jej diagnostikovania
u kupujtceho

Predavajlci zodpoveda za skryté vady, ktoré mal predmet zmluvy v case prevzatia kupuijticim,
aj ked’ sa porucha prejavila aZ po tomto ¢ase. Kupujlci je povinny vady pisomne reklamovat
do 24 hodin od ich zistenia a predavajlici je povinny postupovat’ podla ¢lanku VIII.

Ak predavajlci nedodrZi povinnosti vyplyvaijtice z Cl. VIII bod 8.4, 8.5 uplatni sa postup pod!a
Cl. IX. bod 9.1.

Predavajlci neruci za Skody, ktoré vznikli neodbornym prevadzkovanim, zasahom alebo inymi
mimoriadnymi okolnost'ami zo strany kupujliceho.

Prevadzkové naplne a diely opotrebované poas beznej prevadzky si hradi kupujlci. Pogas
zarucnej doby dodévatel’ nema narok na refundaciu nakladov spojenych s nocl'ahom,

P /
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Cast’ 2 — Logicky celok &. 2 — Rezacka materialov navinutych/potlaéenych v kotiici

cestovnych nahrad, stravy a inych vydavkov servisnych technikov a personalu predavajticeho,
ktori sa bud( podielat’ na diagnostikovani a odstraneni poruchy alebo vady rezacky
materilov.

Ostatné zarucné a pozarucné podmienky predmetu zmluvy bud( uplatiiované v stlade s
podmienkami ponuknutymi vo verejnom obstaravani a v stlade s Obchodnym zakonnikom.

Kontaktna osoba predavajliceho pre nahlasenie poruchy:

meno a priezvisko: Ivan Catipovic
telefon a fax: 0043 1 292 73 80 12
E-mail: catipovic@ism.at

Clanok IX.
Zmluvné pokuty a odstipenie od zmluvy

V pripade, Zze predavajlci neodstrani vady uvedené v Cl. VIII bod 8.4, 8.5 v urcenych
lehotach, zavézuje sa uhradit’ kupujlicemu zmluvni pokutu vo vyske trhovej ceny vadného
dielu a pripadné zmluvné pokuty, ktoré vznikn( kupujicemu ako sankcia za meskania dodavok
produktov vyrabanych na stroji, ktory je predmetom tejto zmluvy, v ddsledku neodstranenia
vad predavajlcim v dohodnutych lehotach.

9.2 Kupujlici ma pravo odstpit’ od tejto zmluvy:

a)  ak predmet zmluvy nespifia technické parametre uvedené v CI. III bod 3.1, 3.2, 3.5 a
v Cl. IV. bod 4.9 tejto zmluvy

b) ak predmet zmluvy v Case testovania nebude kvalitativne a technicky v silade
s poziadavkami kupujticeho v zmysle Cl. 111 bod 3.5a 3.8 tejto zmluvy

c) ak na predmet zmluvy nebude dodana s predmetom zmluvy aj garanéna zmluva medzi
predavajlcim a vyrobcom v pripade, Ze predavajlici nie je vyrobcom v zmysle Cl. VIIL.
bod 8.2 tejto zmluvy

d)  ak predavajici rezacky materidglov vydal nepravdivé vyhlasenie s poukazom na bod
4,10 tejto zmluvy.

Clanok X.

Dodrzanie parametrov uvedenych v kritériach

”
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11.2

11.3

b)
c)
d)
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KRITERIA parametre Hodnota
Na zaklade
. vysledku
1 | Cena Euro 154.800, elektronickej
aukcie
garantovana minimalna hrdbka PE Z ponuky :
€ folie na navine 25 mic
garantovana maximalna hribka Z ponuky 46D
3 |rezaného materialu (papier, karton) t/m2
na navine 9
4 | maximalna spotreba energie (A 10) | Z ponuky 30 Kva
5 pocet mesiacov bezplatného servisu |z ponuky Ziadna
po uplynuti zarucnej doby
pocet hodin bezplatného dodatocného | £ PONUKY
6 |doSkolenia personalu po 3 mesiacoch 24 h
prevadzky

Clanok XI.
Ostatné ustanovenia
Zmluva nadoblda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva nadobudne Gcinnost’ diiom nasledujicim po jej zverejneni  vo vestniku verejného
obstaravania.

Zmluva je vyhotovena v piatich originloch, z ktorych kupuijtici obdrsi Styri a predavajlci
jeden original zmluvy.

Komunikaciu ohl'adne pinenia zmluvy a administrativy si strany zmluvy dohodli nasledovnym
spdsobom:

a) pisomne prostrednictvom posty alebo osobnym dorucenim pisomnosti ¢i kuriérskou sluzbou

na adresu zmluvnych stran,
osobnou navstevou v sidle kupujliceho v pracovnych dnoch,
telefonicky s p. Pavol Gordiak na ¢isle +421 55 728 21 11

pisomne elektronickou komunikéciou na adrese: gordiak@alfopa.sk

Predavajlci pri podpise tejto Zmluvy prediozi kupujicemu v pisomnej a elektronickej podobe
(vo formate MS EXCEL) podrobny rozpocet predmetu zmluvy, ktory tvori Prilohu €. 1 k tejto
zmluve,

Predavajici sa dalej zavdzuje, e bude pri komunikacii, administrativnych zaleZitostiach
spojenych s vykonom a plnenim predmetu tejto zmluvy pouzZivat' rovnaké oznacenia
a terminologiu  tykajlicu sa oznacenia jeho spolocnosti a predmetu zmluvy tak, ako je
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11.7

11.8
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11.10

oznaceny v Cl. I tejto zmluvy, ato vo vietkych dokladoch (protokoly, dodacie listy, fakttry
a iné), ktoré budd urcené alebo dodané kupujlicemu.

Predavajlci sa zavazuje strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania stvisiaceho 3
dodavanym tovarom, précami a sluzbami kedykolvek pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy
0 poskytnutie nendvratného financného prispevku medzi prislusnym riadiacim organom a
kupujicim a opravnenym osobém poskytne vietku potrebn(i sicinnost’ blizsie Specifikovand v
bode 11.14 tohto c¢lanku.

Podstatnym porusenim povinnosti vyplyvajlicich z tejto kiipnej zmluvy je kazdé poruenie
povinnosti vyplyvajlcich pre zmluvné strany z tejto zmluvy.

Pri podstatnom poruSeni povinnosti vyplyvajlcich z tejto zmluvy méZe opravnena strana od
tejto zmluvy odstupit’ a pozadovat’ ndhradu $kody, ktora jej vznikla.

Uplna alebo Ciastotna zodpovednost’ zmluvnej strany je vyli¢end v pripade zdsahu vy&iej
moci, resp. zasahu Uradnych miest.

Menit’ alebo doplfiovat’ text tejto zmluvy je mozné len formou pisomnych dodatkov, ktoré budu
riadne potvrdené opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran.

11.11 Vo veciach touto zmluvou vyslovne neupravenych sa aplikujl prislu$né ustanovenia pravnych

11.12

11.13

11.14

predpisov Slovenskej republiky, najmé Obchodného zakonnika.

Ucastnici zmluvy vyhlasujti, 7e sd opravneni s predmetom zmluvy nakladat, ich zmluvna
vol'nost’ nie je obmedzend a maju pravnu spdsobilost’ na tento (ikon.

Podla zakona €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v platnom zneni je zakazané uzatvorit’
dodatok k zmluve, ak by sa jeho obsahom:
a) zmenil podstatnym spdsobom pdvodny predmet zakazky,

b) dopifiali alebo menili podstatnym spGsobom podmienky, ktoré by v pdvodnom postupe
zadavania  zakazky umoznili (i¢ast’ inych zaujemcov alebo uchédzacov,

c) alebo by zmenené podmienky umoznili prijat’ ind ponuku ako pdvodne prijatii ponuku,
alebo by sa zvySovala cena pinenia alebo jeho ¢asti alebo menila ekonomicka
rovnovaha zmluvy v prospech (speSného uchddzaca, ak uvedeny zakon neustanovuje inak.

Predavajlici berie na vedomie, ze:

a) V zmysle vSeobecnych zmluvnych podmienok (VZP) k zmluve o poskytnuti nenavratného
financného prispevku (NFP) je kupujlci povinny zaslat' poskytovatelovi NFP, ti.
Riadiacemu organu MH SR pre Strukturdlne fondy EU dokumentéciu z verejného
obstaravania v plnom rozsahu, ak RO MH SR neurdi inak.

b) Uvedeni dokumentaciu v zmysle VZP je kupujici povinny predlozit po ukonceni
vyhodnotenia pontk, pred podpisom zmluvy medzi kupujicim a predavaijticim

¢) RO MH SR vyzve kupujlceho na dpravu zmluvy, ak pogas overovania navrhu zmluvy zisti
nesilad predmetu, hodnoty alebo iny zavazny nestlad navrhu zmluvy z ponuky
uspeSného uchadzaca oproti predmetu zakazky a hodnote zakazky navrhnutej Gspesnym
uchadzacom.

d) Zavazok dodavatela prediozZit' elektronickd verziu podrobného rozpottu (vo formate MS
Excel), ako aj zavazok predkladat v elektronickej verzii kazd( zmenu tohto rozpoctu ku
ktorej d6jde pocas realizacie predmetu zmluvy
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e) Sucastou ZoD bude elektronicka verzia rozpoctu v MS Excel ako priloha na elektronickom
nosici

f)  Kontrola, audit a overovanie na mieste:

» Kupujuci, predévajlici sa zavézuje, ze umozni vykon kontroly / auditu / overovania
na mieste dodavky tovaru opravnenymi osobami menovanymi na vykon kontroly /
auditu / overovania v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR aES a tejto
zmluvy.

* Kupujuci, predavajuci je poCas vykonu kontroly / auditu / overovania na mieste
povinny najmé@ preukdzat opravnenost vynalozenych vydavkov a dodrzanie
podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

* Kupujici je povinny zabezpeCit pritomnost oséb zodpovednych za realizaciu
aktivit Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie
kontroly / auditu / overovania na mieste a zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly / auditu / overovania na mieste.

» Opravnené osoby na vykon kontroly / auditu / overovania na mieste mdzu
vykonat' tieto Cinnosti na mieste u kupujliceho kedykol'vek od podpisu tejto
zmluvy, az do terminu protokoldrneho odovzdania tovaru. Uvedend doba sa
prediZi v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené v &lanku 90. Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006 o Cas trvania tychto skutocnosti.

* Opravnené osoby na vykon kontroly / auditu /overovania na mieste st najma:
> Riadiaci organ, MH SR a nim poverené osoby
> Organ auditu, jeho spolupracujtice organy a nimi poverené osoby

> Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora
auditorov

> Osoby prizvané organmi uvedenymi v bodoch I. aZ III. Tohto odseku
zmluvy, v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi SR a ES.

Na zaklade vy3Sie uvedeného sa predavajlci zavdzuje strpiet’ vykon kontroly / auditu /
overovania suvisiaceho s dodavanym tovarom v priestoroch realizicie predmetu zmluvy
opravnenymi osobami na vykon uvedenych &innosti v zmysle prislusnych pravnych predpisov
SR a ES a zmluvy o poskytnuti nenavratného financ¢ného prispevku kupujicemu.

11.15 Ziadna zo zmluvnych stran nie je opravnena postUpit’ svoje prava a povinnosti podla tejto
zmluvy na int osobu bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany.

11.16 Obe zmluvné strany prehlasuji, Ze tato kdpnu zmluvu uzavreli slobodne a vazne, urdite

a zrozumitelne. Po precitani a schvaleni na znak plného suhlasu s obsahom zmluvy
vlastnorucne podpisali.
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Priloha €. 1 - Podrobny rozpocet ceny ku Kdpnej zmluve €. 2014/05

PREDMET ZAKAZKY:
«Logicky celok €. 2 — Rezac¢ka materialov
Ak uchadzaé nie
Ak uchddzaé nie
platcom DPH platcom DPH
Celkova cena Celkova cena
predmetu zikazky DPH (20%) predmetu zakazky
v EUR bez DPH VEUR
1. CELKOVA ZMLUVNA CENA EURO 154.800,- EURO 154.800,-




Priloha €. 2 — Podrobny technicky opis a Udaje deklarujlice technické parametre

ku Klpnej zmluve

PREDMET ZAKAZKY:

¢. 2014/05

~Logicky celok €. 2 — Rezacka materialov

Zakladna definicia stroja

Obchodné meno vyrobcu rezacky :
Obchodné meno predavajliceho:
UpIny nazov a typ rezacky :

Predmetom nakupu je pozdiina rezatka materidlov navinutych/potlacenych v kotaéi pre:
- pripravu materidlov navinutych na dutinke priemeru 76 mm pozdiznym rezanim pre tlacové rotaéné stroje

- spracovévanie materidlov potlacenych na rotaénych tlacovych strojoch

(wrap around labels, rozrez viacprodukénych fdliovych etikiet a pod.)

Technické informacie k poZiadavkam na rezacku materialov navinutych/potlaéenych v kotugéi

Tu uvedie predavajlici konkrétne parametre stroja, ktory je predmetom zmluvy

Rezacka :

1. Ma hlavn( konstrukciu tvorend ocel'ovym nosnym rdmom, ktory je spojeny iba rozoberatelnym spojovacim materidlom.
2. Ma dvojity rédm s jednou odvijacou a dvoma navijacimi hriadel'mi.

3. Spracovava fdliové materidly s hribkou minimalne od 20 mikrénov a papiere do 130 g/m2 s minimélnou &irkou

zavedeného materidlu 200 mm a Sirkou rezu 25 mm.

Tabul'ka &.1 Udaje vyplni predavajici
Druh materidlu Hribka félie/Gramaz papiera Minimaina Sirka Minimalna Sirka Pozndmka
zavedeného rozrezaného
Miniméina maximélna materidlu materidlu
Féliové materialy:
PP-Polypropylén 15 mic 250 mic 200 mmm 25 mm
PE-Polyetylén 25 mic 250 mic 200 mm 25 mm
PET-Polyetyléntereftaldt 15 mic 250 mic 200 mm 25 mm
PES-Polyester 15 mic 250 mic 200 mm 25 mm
PVC-Palyvinyl chlorid 15 mic 250 mic 200 mm 25 mm
OPS—Orientovany polystyrén 15 mic 250 mic 200 mm 25 mm
BOPP-BiaxidIne orientovany polypropylén 15 mic 250 mic 200 mm 25 mm
Féliové samolepiace materidly (PP, PE...) standardne standardne 200 mm 25 mm
Laminovacia fdlia 15 mic 75 mic 200 mm 25 mm
Papierové materialy :
Samolepiaci papier standardne standardne | 200 mm 25 mm
Samol. thermo papiere potldcané
thermofarbou standardne standardne | 200 mm 25 mm
Vinne samelepiace papiere standardne standardne | 200 mm 25 mm
Papiere 40 gr/m2 25 mm
Sandwichové samolepiace materidly standardne standardne | 2000 mm 25 mm
Kartdén 100 gr/m2 25 mm
Predavajiici uvedie iné druhy materialov, ktoré je moZné na rezake spracovavat:
A.  ALUMINIUM 20 mic standardne 200 mm 25 mm
B.  Laminatove Tuby standardne standardne | 200mmm 25 mm
e
D.
E
F.
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20.
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22.
23.

24,
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26.
27.
28.

Spracovava rezanim a navijanim materialy so Sirkou zavedeného materialu 1000 mm.

Spracovava materidly s maximalnym priemerom role zavedeného materidlu - teda na odvine 1000 mm.

Je konétruovana tak, aby sa v budtcnosti dali aplikovat’ kompletné frikéné zariadenia pre stabilizéciu dutiniek s vonkajsim
priemerom 120 a 152,4 mm.

Spracovava materialy navinuté na Standardnej dutinke priemeru 76 mm.

Je vybavena kompletnym zariadenim (frikéné kriizky, vymedzovacie krizky, zaverné krizky a pod.) pre stabilizaciu dutiniek
s priemerom 76 mm na celej dizke odvijaceho hriadela.
Je schopna spracovavat’ materidly s hmotnostou zavedeného materialu 800 kg - teda na odvijacom hriadel’.

. Je schopnd navijat’ materialy s hmotnost'ou 800 kg na kazdy navijaci hriadel.
. Umozfuje navijat’ material na obidva navijacie hriadele v rozsahu do 800 mm vrétane.
. Je vybavena kompletnym frikénym zariadenim (frikéné krzky, vymedzovacie krizky, zaverné krizky a pod.) pre

stabilizaciu dutiniek s priemerom 76 mm na celej dizke obidvoch navijacich hriadel'ov.

Obsahuje véetky transportné valce $piralové (tangencidine) pre vedenie tenkych féliovych materidlov.

Obsahuje zariadenie na odstrafiovanie orezov mimo rezacky, pricom sa predpoklada, Ze toto zariadenie bude umiestneng

pri rezacke v tej istej miestnosti.

Obsahuje pneumatické pritlaéné valce na obidva navijacie hriadele.

Ma elektronicky kontrolované napétie zavedeného materidlu poCas rezania.

M4 elektronicky kontrolované napétie navijaného materidlu na navijacich hriadel'och, aby nedochadzalo k roznemu napatiu

v priemere koti¢a navijaného materidlu.

Je vybavend dostatocne vykonnym zariadenim na odstrafiovanie statickej energie vratane zbernych tyci statickej energie

na obidvoch navijacich hriadel'och.

Obsahuje dudlny spdsob rezania materialu (rezanie félif Ziletkami a rezanie papiera rotatnymi noZmi).

A) Pre Ziletkovy systém obsahuje 18 ks plne funkénych drziakov so Ziletkami.

B) Pre rezanie rotatnymi nozmi obsahuje 18 ks plne funkénych rezacich systémov pozostavajlcich z hornych a dolnych
rotacnych noZov.

Je vybavena ¢istenim rotaénych noZov pri rezani samolepiaceho papiera.

Je vybavena senzorom pre identifikdciu Cervenej pasky na okraji potla¢eného materidlu a softvérom na reakciu pri jej

identifikacii (spomalenie, zastavenie a pod.). Cervenou samolepiacou paskou bude oznacovana nezhodna produkcia alebo

produkcia na presetrenie kvality.

Je dodand s nezavislym, ruénym meracom statickej energie pre vystupnu kontrolu vel’kosti statickej energie.

Je dodané s manipulaénym vozikom pre manipuldciu s navinutym materidlom v kotugi, teda pre rotacny navinuty material

pre pozadovanu nosnost’ 800 kg.

Je dodand s dotykovym obsluznym panelom (Touch Screen) pre riadenie rezacky.

Je dodané so zariadenim pre diagnostiku portich cez internetové pripojenie do servisného centra vyrobcu.

Spifia vietky eurdpske normy pre bezpeénu prevadzku strojovych zariadeni (CEE security norms).

Je dodana s prisludnymi certifikatmi kvality.

Je dodana v baleni, ktoré zabezpeti bezpedny transport stroja do miesta dodania (KoSice).

VY



